Zmluva o poskytnuti finanénej podpory — zamestnanci, pracovnici Verzia: 2017

Sektor Skolského vzdelivania, vzdelavania dospeljch a odborného vzdelivania a pripravy

Erasmus+ (Mobilita 3 — Tallin — Estonsko)
Zmluva o poskytnuti finanénej podpory na mobilitu zamestnanca

Zikladna 3kola Dargovskych hrdinov 19

Zikladna skola, Dargovskych hrdinov 19, Humenné 066 68

d'alej len ,,indtiticia®, ktori za G&clom podpisu zmluvy zastupuje Mgr. Bodova Adriana, riaditel’ka
na jednej strane, a

PaedDr. Jarmila Petikova Terekova

Kategoria zamestnanca:  uéitel’ Statna prislusnost: slovenska

Adresa: _ Oddelenie/odbor:

Telefonne ¢islo: E-mail: petikova@zshu.edu.sk
Pohlavie: Z Skolsky rok: 2017/2018

Bankovy acet, na ktory bude poukazana finanéna podpora:
DrZitel bankového 0étu (ak sa lisi od Gidastnika):

Nézov banky: Ceskoslovenska obchodna banka

/BIC/SWIFT &islo: Uget/IBAN ¢islo:

dalej len ,uéastnik” na strane druhej, sa dohodli na niziic uvedenych osobitnych podmienkach a prilohach, ktoré tvoria

neoddelitel'ni sucast’ tejto zmluvy:
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OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK | — PREDMET ZMLUVY

1.1 Indtiticia poskytne podporu (¢astnikovi na realizéciu mobility v ramei programu Erasmus+.

1.2 Utastnik suhlasi s finanénou podporou vo vy3ke stanovenej v élanku 3 a zavizuje sa realizovat mobilitu v silade s
popisom uvedenym v prilohe I.

1.3 Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt vyfiadané a odsahlasené oboma zmluvnymi stranami prostrednictvom
oficidlneho ozndmenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 - PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1 Tito zmluva nadobuda platnost’ a Géinnost diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.

22 Mobilita mdze zadal’ diia [09.04.2018] a skonéit' diia [13.04.2018]. Zatiatok mobility je def, kedy musi byt utastnik
prvykrat pritomny v prijimajtcej indtiticii a koniec mobility je ded, kedy musi byf Geastnik poslednykrat pritomny v
prijimajicej institaeii].

2.3 Utastnikovi je pridelena podpora z Erasmus+ fondov EU na 5 dni aktivity.|

24 Celkové dizka mobility nesmie trvat’ dlhie ako 2 mesiace, pri¢om miniméalny podet dni na mobilitu je stanoveny na 2 po
sebe nasledujuce dni.

2.5 Utastnik mdZe poziadat o predizenie trvania mobility v silade s podmienkou stanovenou v &lanku 2.4, V pripade, Ze
indtiticia sthlasi s predizenim trvania mobility, k zmluve musi byt’ vystaveny dodatok.

2.6 Napotvrdeni o G€asti musi byt uvedeny datum zadiatku a konca mobility.

CLANOK 3 — FINANCNY PRISPEVOK

3.1 Ucastnikovi je pridelend podpora v sume 1550 EUR na pobytové vydavky a individuilnu (pre pedagogov a Ziakov).
Ciastka 275 Eur bude vyplatend z inych zdrojov a bude spitne refundovana z rozpo&tu projektu Erasmus+ po prijati druhej
splatky.

3.2 Preplatenic nakladov, ktoré vznikli v sivislosti so Specialnymi potrebami, musi byt’ zaloZené na podpornych dokumentoch
predloZenych Gcastnikom.

3.3 Finanéna podpora nesmie byt’ pouzita na pokrytie nakladov uz financovanych zo zdrojov Eurépskej tinie.

3.4 Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.3, finanéna podpora je zlucitelna s akymkolvek inym zdrojom
financovania.

3.5 Finanéni podporu alebo jej &ast’ musi Gdastnik vratit, ak neplni podmienky zmluvy. Aviak vratenie grantu sa nesmie
pozadovat' v pripade, ak ucastnik nemohol dokonéit' svoje mobilitné aktivity, ako je to popisané v prilohe I, z dévodu
vyssej moci. Vysielajica intitiicia musi takéto pripady oznamif a narodné agentiira akceptovat’.

CLANOK 4 - PODMIENKY PLATBY

4.1 Do 30 kalendarych dni od podpisania zmluvy oboma stranami a najneskor do zaciatku mobility bude G¢astnikovi mobility
poskytnuta splatka vo vyske 100%zo sumy stanovenej v &lanku 3.

42 Ak je platba uvedena v &lanku 4.1 nizia ako 100 % z celkovej vysky grantu, podanie on-line spravy EU Survey sa
povazuje za ziadost' u¢astnika o vyplatenic doplatku finanénej podpory. Institicia méa 45 kalendérnych dni na vyplatenie
tohto doplatku alebo na vyZiadanie dlznej ¢iastky od G&astnika,

4.3 Ugastmik musi predlozit' dokaz o skutoénom ditume zagiatku a konca mobility na zaklade potvrdenia
o G¢asti poskytnutého prijimajicou institiciou.

CLANOK 5 — SPRAVA EU SURVEY

5.1 Ugcasinik je povinny vyplnit a podat’ spravu on-line cez EU Survey po mobilite v zahraniéi, najneskdr do 30 kalendarnych
dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.

5.2 Od ucastnika, ktory nevyplni a nepoda spravu on-line cez EU Survey, méZe indtiticia Ziadat' Siastoéné alebo Uplné vritenie
zaslanej finanénej podpory.

CLANOK 6 - JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU
6.1  Zmluva o poskytnuti finanénej podpory sa riadi vnutro§tdtnym pravnym poriadkom.
6.2 O nezhodich medzi intiticiou a (iGastnikom, ktoré sa tykaju interpreticie, pouzitia a platnosti zmluvy .{ak;aana- é

a ktoré nie je moZné vyriesit’ vzijomnou dohodou, rozhoduje prishusny sid v stlade so zikonom. 'Jargm,sky-ch hrz?':; %C
PODPISY 06668 Huvm -, " "
Za Gcastnika Za indtiticiu
PaedDr. Jarmila Pctikové"['crckové Mgr. Adriana Bodova, riaditel'ka
[podpis] [podpis]
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Priloha 11

VSEOBECNE PODMIENKY

Clénok 1: Zodpovednost’ za $kody

Kazda zmluvna strana zbavuje druht zmluvnd stranu
akejkol'vek prévnej zodpovednosti za &kody, ktoré utrpi
Jej organizicia alebo zamestnanci podas plnenia tejto
zmluvy, pokial tieto $kody neboli spdsobené
z nedbalosti alebo umyselnym zavinenim inej zmluvne;
strany alebo jej zamestnancami.

Narodnd agentira Slovenskej republiky a FEurépska
komisia alebo ich zamestnanci nenest v ramci tejto
zmluvy za Zziadnych okolnosti alebo z akychkol'vek
dévodov zodpovednost za §kodu spdsobenn
realiziciou mobility. Nésledne sa ndrodna agentira
alebo Eurdpska komisia nebudii zaoberat' Ziadnou
poZiadavkou o néhradu alebo preplatenie $kad.

Clinok 2: Ukoné&enie zmluvy

InStithcia ma pravo predéasne ukoncif alebo
vypovedat’ zmluvu bez akychkol'vek d’al§ich pravnych
postupov v pripade, ak prijemca nesplni niektorn z
povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy. Inititacia
upozorni prijemcu na neplnenie povinnosti
doporucenym listom. Ak ulastnik nereaguje na
upozornenic v lehote jedného mesiaca odo diia
doruCenia listu, in3titicia zmluvu ukondi, resp. od
zmluvy odstipi.

Ak ucastnik ukonéi zmluvu skér ako je uvedené v
zmluve alebo neplni pravidld zmluvy, musi vratit
Ciastku finantného prispevku, ktora mu u# bola
vyplatena, pokial' sa s wvysielajicou instituciou
nedohodol inak.

V pripade ukontenia zmluvy na ziklade vy$sej moci
(,,force majeure*), tzn. v désledku vynimoénej
nepredvidanej situacie alebo udalosti mimo kontroly
GCastnika a ktord nie je dosledkom chyby & zanedbania

povinnosti z jeho strany, ma ¢astnik pravo na finanény
prispevok vo vyske, ktoré zodpoveda skutoénému
trvaniu mobility. Zvy$nd Ciastka grantu musi byt
vratend, iba ak nebolo dohodnuté inak s vysielajiicou
organizaciou.

Clinok 3: Ochrana osobnych adajov

Véetky osobné \idaje obsiahnuté v zmluve musia byt
spracované v stlade so Smernicou (EC) & 45/2001
Eurdpskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov s
ohl'adom na spracovanie osobnych Gdajov indtiticiami a
orgdnmi a o volnom pohybe takychto udajov, Takéto
idaje mdZe ndrodna agentira a Eurépska komisia
spracovavat vyluéne v sivislosti s realiziciou zmluvy a
naslednymi aktivitami bez obmedzenia moZnosti
odovzdat' tieto udaje orginom zodpovednym za
inspekeiu a audit v salade s legislativou EU (Dvor
auditorov alebo Eurdpsky trad pre boj proti podvodom
(OLAF)).

Utastnik méze na zaklade pisomnej Zziadosti ziskat
pristup k svojim osobnym tdajom a opravit informéciu,
ktord je netplnd alebo nespravna. Svoje poziadavky a
otazky k spracovavaniu osobnych Gdajov musi zaslat
vysiclajlicej organizécii a/alebo prisluinej narodnej
agenture. Svoje namietky voci spracovavaniu osobnyich
Udajov moze zaslat Uradu na ochranu osobnych adajov
Slovenskej republiky, pokial ide o spracovavanie a
vyuzivanie tychto udajov  vysielajiicou organizaciou,
narodnou agentirou, alebo Eurépskemu dozomému
uradnikovi pre ochranu udajov v Bruseli, pokial’ ide o
vyuzivanie udajov Europskou komisiou.

Clénok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavizuji poskytnat detailné
informacie vyziadané Eurépskou komisiou, narodnou
agentrou a inymi nimi poverenymi orgdnmi za téelom
kontroly realizdcie mobility a riadneho plnenia
podmienok zmluvy.





